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Falling Edge dimming
recommended
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Beschermd tegen vaste voorwerpen die groter zijn dan 12 mm
Protégé contre les objets solides de plus de 12 mm
I P2 O Geschtzt gegen Festkorper grofRer als 12 mm
Protected against solid objects greater than 12 mm
Protegido contra objetos soélidos superiores a 12 mm
Protetto contro oggetti solidi piu grandi di 12 mm

Voorzien van aardingsaansluiting
Avec mise a la terre

Ausgeris tet mit Erdungsanschluss
Provided with grounding

Con la toma de tierra

Con presa a terra
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The luminaire should be positioned so that prolonged staring into the luminaire at a distance
closer than 0,284m is not expected.
BBARIR & 2R B N B % B A2 T 0.284 E KAV B
CBETWIbHUK OMKeH 6biTb PacronoxeH Takum 06pasom, 4Tobbl He Npeanonaranoch
AnuTENbHOE BKIIOYEHME B CBETUNBHUK Ha paccToaHUM Gnvxe 0,284m.
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Het toestel dient op een plaats te worden gemonteerd van waaruit langdurig staren in de
lichtbron, vanop een afstand van 0,284m , vermeden wordt.
Le luminaire doit étre positionné afin d'éviter tous contacts prolongé visuels @ moins de 0,284m .
Die leuchte soll so montiert werden, dass ein ldngerer direkter augekontakt mit der LED aus
einer distanz von weniger als 0,284m vermieden wird
La luminaria se tiene que instalar de tal forma que no se pueda mirar fijamente la fuente de
luz por un tiempo prolongado a una distancia de menos de 0,284m , ya que puede daiar los ojos
L'apparecchio di illuminazione deve essere posizionato in modo tale da non prevedere uno
sguardo prolungato all'interno dell'apparecchio ad una distanza inferiore a 0,284m.

De verlichtingsbron van dit verlichtingstoestel zal enkel door de
fabrikant of door de fabrikant aangestelde installateur vervangen
worden.

La source lumiére de cet appareil ne sera remplacée que par I’entrepri-
se ou par un agent reconnu.

Das enthaltene Leuchtmittel sollte nurdurch entsprechendes Fachper-
sonal ersetzt werden.

The light source contained in this luminaire shall only be replaced by
the manufacturer or his service agent.

La fuente de iluminacidon que tiene esta luminaria sélo puede rempla-
zarse por el fabricante o por un instalador autorizado.

La sorgente luminosa incorporata in questo apparecchio puo essere

sostituita solo dal produt tore, da un suo centro assistenza oppure da
una persona in possesso della necessaria abilitazione.
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